Оцениваемые контролирующие мероприятия в 1 семестре
 магистрантов групп
ЭММз-51 (РГЗ/реферат-зачет)
ЭЭМз-51 (Контрольная работа-экзамен)
ЭЭМз-52 (экзамен)
ЗФМ-512 (Контрольная работа-экзамен)
РТМз-51 (зачет)

	Темы
	Контр. мероприятие

	Экзамен
	
Зачет
	Описание задания
Литература
Требования к оформлению

	
	
	
	

	
1. Магистерская программа
2. Научная литература
	1. Монологическое высказывание по теме «MS program at NSTU»
	10
	10
	Монологическое высказывание объемом 10-15 предложений наизусть. См. учебное пособие Английский язык для магистрантов. Введение в научно-исследовательскую деятельность. Авторы: С.В. Никрошкина, Ю. В. Ридная С. 17-25, задания 1.2-1.11, 1.20
Вопросы задания 1.6 могут служить планом высказывания.
Задание сдается на сессии.

	
	2*. Написание «Краткого описания научно-исследовательского проекта» («Project Summary»).
	10
	20
	Краткого описания научно-исследовательского проекта магистранта. Работа сдается в печатном виде (Шрифт 14, Times New Roman, 1,5 интервал, поля 2 см., выравнивание по ширине. Объем 180-220 слов.) Работа сдается на русском и английском языке.
См. учебное пособие: Английский язык для магистрантов. Введение в научно-исследовательскую деятельность. Авторы: С.В. Никрошкина, Ю. В. Ридная. С. 36-38, задания 3.12-3.15, тексты из 3.13 и 3.14 могут служить образцом. Рекомендуется использовать фразы из Приложения II на с.49.
Название прикрепляемого файла: «Project Summary_ФИ_группа»
Работа может прикрепляться в Диспейс в течение семестра


	
	3. Монологическое высказывание по теме «My research work»
	10
	10
	Монологическое высказывание объемом 10-15 предложений наизусть. См. учебное пособие Английский язык для магистрантов. Введение в научно-исследовательскую деятельность. Авторы: С.В. Никрошкина, Ю. В. Ридная С.32-36, задания: 3.2-3.8, 3.11.
Вопросы задания 3.8 могут служить планом высказывания.
Задание сдается на сессии.


	
	4*.Письменный перевод с английского на русский язык фрагмента статьи по направлению подготовки магистранта  (2000 печатных знаков без пробелов)
	10
	10
	Письменный перевод с английского на русский язык
Требования к статьям для чтения, перевода и реферирования*:
1) Статья из научного  рецензируемого журнала;
2) Содержание должно соответствовать теме исследования магистранта 
3) Публикация датируется не ранее чем 10 лет назад;
4) Автор: носитель английского языка или ведущий специалист в области исследования (статьи научного руководителя магистранта и русскоязычного автора не принимаются).
Перевод должен быть полным, адекватным смысловому содержанию первоисточника. 
Оформление письменного перевода: титульный лист, оригинал, перевод, библиографическое описание источника (оригинала)-автор, название, журнал. страницы
Письменный перевод сдается в печатном виде – Шрифт 14, Times New Roman, 1,5 интервал, поля 2 см., выравнивание по ширине.
Электронный вариант работы может прикрепляться в Диспейс  или распечатывается и сдается на сессии


	
	5*.Контрольная работа/ *РГЗ/*Реферат (Написание учебно-научного монографического реферата на иностранном языке по одной статье, объем первоисточника-не менее 7000 п.зн)
	10

	20
	Написание учебно-научного монографического реферата на иностранном языке по одной статье, объем первоисточника-не менее 7000 п.зн). См выше *Требования к статьям для чтения, перевода и реферирования
Данный фрагмент первоисточника не совпадает с фрагментом, выбранным для письменного перевода. Объем реферата составляет до 1/5 от общего объема первоисточника, но не менее 1400 печатных знаков (1/5 от минимального объема первоисточника 7000 печатных знаков). Шрифт Times New Roman, 14. Работа должна быть отредактирована, не содержать орфографических, синтаксических и стилевых ошибок.
См Паспорт Контрольной работы (Реферата) 
См учебное пособие Английский язык. Аннотирование и реферирование. (2013) Автор: Ю. В. Ридная, С. 7-18; 74-83, Приложения 4,5.
Оформление КР (реферата/РГЗ): титульный лист, реферат, оригинал.
Печатный вариант КР (реферата/РГЗ) приносится и сдается на хранение во время сессии.
 Преподаватель ставит отметку на титульном листе в разделе «Проверено»: оценка в баллах БРС, дата, подпись. 
Электронный вариант работы может прикрепляться в Диспейс и может проверяться до сесcии.

	
	6. Глоссарий теме исследования (20 слов или выражений) на основе прочитанной статьи
	10
	[bookmark: _GoBack]10
	Глоссарий составляется на основе прочитанной статьи по направлению подготовки магистранта и включает минимум 20 слов и выражений. Глоссарий содержит термин на языке оригинала (на английском языке), эквивалент на русском языке, толкование термина на английском языке. В документе указываются: ФИ магистранта, направление подготовки, тема магистерской диссертации.
Электронный вариант работы может прикрепляться в Диспейс 

	Итого
	
	60/мин 30
	80/мин 40
	

	Итоговая аттестация
(Экзамен/Зачет)
	1. Итоговый лексико-грамматический тест 
	10
	5
	Работа выполняется в Диспейс. Итоговый тест назначается после того, как магистрант набрал минимум 30(экзамен) /40 (зачет) баллов за контр. мероприятия.
Тест включает лексику и грамматику, представленную в пособии «Английский язык для магистрантов. Введение в научно-исследовательскую деятельность». Авторы: С.В. Никрошкина, Ю. В. Ридная (2020)

	
	2. Письменный перевод с английского на русский язык текста по направлению подготовки магистранта (1500 печ.зн.)
	10
	5
	Работа выполняется на сессии. Письменный перевод с английского на русский язык текста по направлению подготовки магистранта (1500 печ.зн.) со словарем.

	
	
3.Составление устного реферата на английском языке текста по направлению подготовки магистранта объёмом 1 500 печатных знаков

	20
	10
	Работа выполняется на сессии. Составление устного реферата на английском языке текста по направлению подготовки магистранта объёмом 1 500 печатных знаков.
См структуру информативного монографического материала. См. учебное пособие Английский язык для магистрантов. Введение в научно-исследовательскую деятельность. Авторы: С.В. Никрошкина, Ю. В. Ридная С.52-62, Приложения IV, V.


	Итого 
	
	100
	100
	

	Обязательные работы отмечены *
	Мин 50
	Мин 50
	




	Диапазон баллов рейтинга
	Оценка ECTS
	Традиционная отметка
	Зачтено/не зачтено

	98-100
	А+
	отлично
	зачтено

	94-97
	А
	
	

	90-93
	А-
	
	

	87-89
	В+
	
	

	83-86
	В
	хорошо
	зачтено

	80-82
	В-
	
	

	77-79
	С+
	
	

	73-76
	С
	
	

	70-72
	С-
	удовлетворительно
	зачтено

	67-69
	D+
	
	

	63-66
	D
	
	

	60-62
	D-
	
	

	50-59
	E
	
	

	25-49
	FX
	неудовлетворительно
	Не зачтено (с правом пересдачи)

	0-24
	F
	неудовлетворительно
	Не зачтено (без права пересдачи)



